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Nouvelle Séeie

No. 23^1//
Circulaire au Cierge-

Evêché de Rimouski, 4 novembre 1879

lo Immaculée-Conception.

3o Propagation de la Foi.

3o St. François de Sales.

Monsieur le curé,

I. Nous allons célébrer, le 8 décemb.». prochain,,

le vingt-cinquième anniversaire de la proclamation

du dogme de l'Immaculée Conception de la Très-

Sainte Vieige par le grand et saint Pape Pie IX. A
cette occasion, son glorieux successeur, N. S. P. Léon

XIII, par un décret du 20 septembre dernier, vient

d'accorder à tous les enfants de l'Eglise une indul-

gence plênière à être gagnée le jour de la fête ou l'un

des jours de l'octave, à la condition qu'étant vraiment

contrits et s'étant confessés, ils reçoivent la sainte

communion et visitent dévotement une église ou

chapelle publique, y priant pieusement aux intentions

du Souverain Pontife. La dite indulgence est appli-

cable par voie de suffrage aux âmes du purgatoire.

Vous ne manquerez pas, Monsieur le curé, d'ex-
I
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^©rter vos fidèles à profiter avec empressemewt de
.cette grande faveur, et de mériter par là une par.t

jplus abondante à la protection de l'auguste Mère de
Dieu, conçue sans péché. C'est surtout à cette époque
4e l'année où, dans trop de paroisses, les désordres de
toute espèce, les rassemblements et amusements dan-
gereux se multiplient et se répandent d'une manière
alarmante, que les pasteurs ont plus besoin de redou-

bler de soin pour attirer les fidèles aux pratiques de
la religion, pour les éloigner davantage des vains
plaisirs du monde et des excès de toute sorte.

IL Veuillez, Monsieur le curé^ nous transmettre

dans le cours de ce mois les contributions de votre

paroisse à l'CEuvre de la Propagation de la Foi, afin

que les fonds puissent en être distribués de bonne
heure'en décembre aux curés et missionnaires les plus

pauvres. Comme j'ai voulu répondre aux pieux désirs

de plusieurs localités privées jusqu'ici des services

d'un prêtre résidant, et que je nfô suis décidé à leur

accorder cet inappréciable avantage, faites comprendre
à vos ouailles qu'il est plus urgent que jamais d'aug-

menter le nombre et le zèle des associés. Dans les

plus petites paroisses, il me semble qu'il devrait être

aisé de former au moins une dizaine.

Nos revenus ne ).uj> permettent pas malheureuse-

ment d'avoir le nombre sufiSsant d'Annales ; mais los

numéros donnés à chaque paroisse devraient, je le

répète, circuler le plus possible dans toutes les famil-

les. Quelle lecture intéressante durant les longues

soirées d'hiver 1
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ni. Les contributions à l'Association de St. Fran-

/çois de Sales devront êti.; toutes retirées et envoyées
;à l'évêché avant le Î5 décembie, pour que les comp-
tes puissent être clos et les fonds divisés à la fin de
jl'année. Faites bien observer à vos fidèles, Monsieur
le curé, que la faible aumône demandée, 10 eentins
par année, produit 10 piastres par cent associés. Par
le nombre d'âmes que renferme votre paroisse, il est

donc facile de voir à quel résultat on y arrivera, si

,tous sans exception forment partie de cette belle so-

ciété. Disons au moins que l'on pourra compter sur
les deux tiers : quel est en eifet celui qui ne peut
payer im sou par mois, dût-il se priver pour cela de
quelque dépense tout-à-fait inutile ?

Dans l'espoir d'un plein succès, je vous bénis,

?ainsi que a otre peuple.

Vous lirez cette Circulaire à votre prône, et la

commenterez de votre mieux.

Votre tout dévoué en J. et M.

t JEAN, Ev, DE St. G. de Rimouski

P. S.—Le Calendrier imprimé par M. A. G. Dion
est le seul approuvé pour le diocèse ; il est sous presse.




